May 7th 2023 - Fifth Sunday of Easter
7 de mayo, 2023 - V Domingo de Pascua

QUEEN OF PEACE CATHOLIC PARISH

Go and Make Disciples of all Nations (Mt 28:19a) | Id y Haced Discipulos a Todas las Naciones (Mt 28:19a)

www.queenofpeace.net
13120 E. Kentucky Ave.
Aurora, CO 80012
Phone: (303) 364-1056

Pastor / Parroco
Fr. Félix P. Medina-Algaba
father.felix@queenofpeace.net

Welcome! ;Bienvenidos!

“Jesus said to him, | am the way and the truth and the life.
No one comes to the Father except through me.” (Jn 14:6).

“Yo soy el camino, la verdad y la vida.
Nadie va al Padre si no es por mi.” (Jn 14, 6).
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“HIS RISING BRINGS LIFE TO THE DEAD, FORGIVENESS TO
SINNERS, AND GLORY TO THE SAINTS.”

From a Homily by St. Maximus, Bishop of Turin (467 A.D.)

Christ is Risen! He has burst open the gates of Hell and let the dead go
free; He has renewed the earth through the members of His Church
now born again in Baptism, and has made it blossom afresh with men
brought back to life. His Holy Spirit has unlocked the doors of Heaven, which
stand wide open to receive those who rise up from the earth. Because of Christ’s
Resurrection the thief ascends to Paradise, the bodies of the blessed enter the
Holy City, and the dead are restored to the company of the living.

There is an upward movement in the whole of creation, each element raising
itself to something higher. We see Hell restoring its victims to the upper regions,
earth sending its buried dead to Heaven, and Heaven presenting the new arrivals
to the Lord. In one and the same movement, our Savior’s Passion raises men
from the depths, lifts them up from the earth, and sets them in the heights.
Christ is Risen! His rising brings life to the dead, forgiveness to sinners,
and glory to the Saints. And so David the Prophet summons all creation to
join in celebrating the Paschal festival. “Rejoice and be glad,” He cries, “on this
day which the Lord has made.”

The light of Christ is an endless day that knows no night. Christ is this day, says
the Apostle; such is the meaning of his words, “Night is almost over; day is at
hand.” He tells us that night is almost over, not that it is about to fall. By this we
are meant to understand that the coming of Christ’s light puts Satan’s
darkness to flight, leaving no place for any shadow of sin. His
everlasting radiance dispels the dark clouds of the past and checks the
hidden growth of vice. The Son is that Day to whom the Day, which is the
Father, communicates the mystery of His Divinity. He is the Day who says
through the mouth of Solomon, “I have caused an unfailing light to rise in
Heaven.” And as in Heaven no night can follow day, so no sin can overshadow
the justice of Christ. The celestial day is perpetually bright and shining with
brilliant light; clouds can never darken its skies. In the same way, the light of
Christ is eternally glowing with luminous radiance and can never be
extinguished by the darkness of sin. This is why John the Evangelist says,
“The light shines in the darkness, and the darkness has never been able to
overpower it.”

And so, my brothers, each of us ought surely to rejoice on this Holy Day. Let no
one, conscious of his sinfulness, withdraw from our common
celebration, nor let anyone be kept away from our public prayer by the
burden of his guilt. Sinner he may indeed be, but he must not despair of
pardon on this day which is so highly privileged; for if a thief could receive the
grace of Paradise, how could a Christian be refused forgiveness?

CONFESSIONS / CONFESIONES
Monday-Friday / Lunes-Viernes: 7:20am—7:50am
Tuesday / Martes: 6:30pm—7:30pm
Friday / Viernes: 12:00pm—I1:00pm & 4:00pm—7:00pm
Saturday / Sdbado: | 1:30am—1:00pm
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“RESURRECCION DE CRISTO ES VIDA PARA LOS DIFUNTOS,
PERDON PARA LOS PECADORES, GLORIA PARA LOS SANTOS.”

De una homilia de San Maximo de Turin, Obispo (467 A.C.)

Por la resurreccion de Cristo se abren las puertas de la region de los
muertos; por obra de los neéfitos la tierra es renovada; por obra del
Espiritu Santo se abren las puertas del cielo. La region de los muertos, una
vez abierta, devuelve a sus prisioneros; la tierra renovada germina a los
resucitados; el cielo abierto acoge a los que a él ascienden. El ladron sube al
paraiso, los cuerpos de los santos entran en la ciudad santa, los muertos regresan
entre los vivos y, por la accion eficaz de la resurreccion de Cristo, todos los elemen-
tos se ven enaltecidos.

La region de los muertos deja salir de sus profundidades a los que alli estaban
retenidos, la tierra envia al cielo a los que en ella estaban sepultados, el cielo
presenta al Sefior a los que acoge en sus moradas; y la pasion del Salvador, con una
sola e idéntica operacién, nos levanta desde lo mas profundo, nos eleva de la tierra
y nos coloca en lo alto. La resurrecciéon de Cristo es vida para los difuntos,
perdon para los pecadores, gloria para los santos. Por esto el salmista invita
a toda la creacién a celebrar la resurreccién de Cristo, al decir que hay que
alegrarse y llenarse de gozo en este dia en que actud el Sefior.

La luz de Cristo es un dia sin noche, un dia que no tiene fin. El Apostol nos enseha
que este dia es el mismo Cristo, cuando dice: La noche va pasando, el dia esta
encima. La noche -dice- va pasando, no dice: «vuelvey, para darnos asi a entender
que, con la venida de la luz de Cristo, se ahuyentan las tinieblas del
demonio y no vuelve ya mas la oscuridad del pecado, y que, con este
indeficiente resplandor, son rechazadas las tinieblas de antes, para que el pecado
no vuelva a introducirse subrepticiamente. Tal es el dia del Hijo, a quien el Padre
comunica, de un modo arcano, la luz de su divinidad. Tal es el dia que dice, por
boca de Salomén: Yo hice nacer en los cielos la luz indeficiente. Por esto, del
mismo modo que la noche no sucede al dia del cielo, asi también las tinieblas del
pecado no pueden suceder a la justicia de Cristo. El dia celeste no cesa nunca de
dar su luz y resplandor, ni hay oscuridad alguna capaz de ponerle fin; asi también
la luz de Cristo brilla, irradia, centellea siempre, y las tinieblas de los
delitos no pueden vencerla, como dice el evangelista Juan: Esta luz brilla en las
tinieblas, pero las tinieblas no la vencieron.

Por tanto, hermanos, todos debemos alegrarnos en este dia santo. Nadie se
retraiga de la comun alegria, aunque tenga conciencia de sus pecados;
nadie se aparte de la oracion comun, aunque se sienta agobiado por sus
culpas. En este dia, nadie, por mas que se sienta pecador, debe desesperar del
perdon, ya que se trata de un dia sobremanera privilegiado. Si el ladrén obtuvo la
gracia del paraiso, jpor qué el cristiano no ha de obtener el perdon?

EASTER MISSION

Sundays at 3pm at the corner of Dayton and Colfax, beginning May 7. Come and listen
to the announcement of the Good News!

MISION DE PASCUA
Los domingos a las 3 PM en la esquina de las calles Dayton y Colfax a partir del 7 de
mayo. jVen y escucha el anuncio de la Buena Noticia!

MASS TIMES

Saturday Masses (anticipatory):
4 pm English

6:00pm Spanish

Sunday Masses:
7:30 am English
9:30 am English
11:30 am English
1:30 pm Spanish
5:00 pm English
7:00 pm Spanish

Daily Mass:

6:30 am English

12:10 pm English

6:30 pm Spanish (Tuesday—~Friday)
8:00am English (Saturday)

PERPETUAL ADORATION
Our Adoration Chapel is open 24/7. In
order to access the chapel between
10pm and 6am, we ask that you please
sign up to become a weekly adorer to
receive the code. Sign up to spend an
hour each with Christ truly present in
the Blessed Sacrament at
queenofpeace.net.

HORARIO DE MISAS

Misas del sabado (anticipatorias):
4 pm inglés

6:00 pm espariol

Misas del Domingo:
7:30 am inglés

9:30 am inglés

11:30 am inglés

1:30 pm espaiiol

5:00 pm inglés

7:00 pm espanol

Misas Diaria

6:30 am Inglés (lunes a viernes)
12:10 pm Inglés (lunes a viernes)
6:30 pm Espanol (martes—viernes)
8:00 am Inglés (Sabado)

ADORACION PERPETUA
Nuestra Capilla del Santisimo esta abierta
24/7. Para acceder a la capilla entre las
10pm y las 6am, le pedimos que se
registre para venir semanalmente y
recibir el codigo. Registrese para pasar
una hora con Cristo verdaderamente
presente en el Santisimo Sacramento en
queenofpeace.net.
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THE GREAT MISSION
5 SUNDAYS:
May 7th, May |4th, May 21st, June
4th, and June | Ith

3pm in the parking lot of the Dayton
Street Day Labor Center

1521 Dayton St. Aurora, CO 80010
Are you suffering?
Are you lonely?

Looking for meaning in your life?

Come and listen!

LA GRAN MISION

5 DOMINGOS:
7 de mayo, 14 de mayo, 21 de mayo,
4 de junio, y 11 de junio

A las 3pm en el aparcamiento de
‘“Dayton Street Day Labor Center”

1521 Dayton St. Aurora, CO 80010
{Estas sufriendo?
i Te sientes solo?
{Estas buscando un sentido a tu

vida?

iVen y escucha!

EUCHARISTIC REVIVAL
What is it?

The National Eucharistic Revival is a movement initiated by the US Conference of
Catholic Bishops. Its goal is to restore understanding and devotion to Jesus Christ in the
Eucharist. By God’s grace, it will lead to an increase in adoration, devotion, and love of
Jesus in the Blessed Sacrament, with a special focus on the Mass as the primary place of
our encounter with the Eucharist.

When does it begin?
The Eucharistic Revival will begin on June | Ith, on the Feast of Corpus Christi. It will last
| year at the parish level. Then, it will be followed by a “Year of Going Out on Mission”.

What will happen at the parish?

This will be a year of Eucharistic Missions, talks, and evenings of encounter with Jesus
Christ in the Eucharist. It will also be a time to fall in love with the liturgy, and growing in
our understanding of the Mass as a Eucharistic Feast. If you would like to join the parish
in helping to foster this love and understanding, please reach out to the parish staff!

AVIVAMIENTO EUCARISTICO

{Qué es el Avivamiento Eucaristico?

El Avivamiento Eucaristico Nacional es un movimiento iniciado por los Obispos

de Estados Unidos. La meta de este movimiento es restaurar la comprensién y la
devociodn a la Eucaristia. Por la gracia de Dios, este movimiento producira un aumento en
la adoracion, devocion, y amor por Jesucristo en el Santisimo Sacramento, especialmente
en la Misa, que es el lugar central donde nos encontramos con la Eucaristia.

{Cuando comienza?
El Avivamiento Eucaristico comenzara el Domingo, | | de Junio, en la Fiesta de Corpus
Christi. Durara un afo al nivel parroquial. Después, seguira “El Ao de Salir en Mision”.

{Qué vamos a hacer en la parroquia?

Este sera un ano de Misiones Eucaristicas, charlas y noches de encuentro con Jesucristo
en la Eucaristia. También sera un tiempo para enamorarnos de la liturgia y crecer en
nuestra comprension de la Misa como una Fiesta Eucaristica. Si deseas ayudarnos a
fomentar este entendimiento y amor por la Eucaristia, comunicate con la oficina.
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2023-2024 RELIGIOUS EDUCATION PROGRAM

New registration opens on Sunday April 16, 2023 after each Mass

You can also complete your registration in the Religious Education office (at 13101 E.
Mississippi Ave. Aurora, CO 80012, suite 260) Monday through Friday from 10:00am to
6:00pm, starting April 16.

Two-year program requirements:

« Attend beginning of school year parents retreat on Saturday, September 23, 2023.
8am -7pm.

« Weekly student class attendance with no more than 3 absences.

o Weekly parent class attendance with no more than 3 absences and attend parents
retreat at the beginning of school year.

« Mass attendances including Holy Days of Obligation.

« 8 hours of volunteer service per family.

Required Documents
Birth Certificate, Baptism Certificate, First Communion Certificate (if applicable)

Payment Per Year for religious education materials
| Student $105, 2 Siblings $195, 3 Siblings $250, 4 or more siblings $270

Contact Biratu Tolessa for more information at 303-364-1056 Ext 1014 or via email
biratu.tolessa@queenofpeace.net

PROGRAMA DEL CATECISMO 2023-2024

Las inscripciones comienzan el 16 de abril del 2023 después de cada Misa
También puede inscribirse en la oficina de Educacion Religiosa (en 13101 E. Mississippi
Ave. Aurora, CO 80012, suite 260) de lunes a viernes de |0am a 6pm, a partir del 16
de abril.

Requisitos del programa de dos afios:

o Asista al retiro para padres del comienzo del aiio escolar el sabado 23 de septiembre
de 2023. 8 am -7 pm.

o Asistencia semanal a clase del estudiantes con no mas de 3 ausencias.

o Asistencia semanal a clases para padres con no mas de 3 ausencias y asistir al retiro
de padres al comienzo del afo escolar.

o Asistencias a Misa incluyendo Dias Santos de Precepto.

o 8 horas de servicio voluntario por familia.

Documentos requeridos
Certificado de nacimiento, Certificado de Bautismo, Certificado de Primera Comunion
(si corresponde)

Pago por afio para materiales de educacion religiosa:
| estudiante $105, 2 hermanos $195, 3 hermanos $250, 4 o mas hermanos $270

Contacta con Biratu Tolessa para mas informacion.303-364-1056 Ext 1014 o por
correo electrénico biratu.tolessa@queenofpeace.net

HELP ST. VINCENT DE PAUL

In the Gospel today, Jesus says “...whoever
believes in me will do the works that | do,
and will do greater ones than these, because
| am going to the Father. Through your alms-
giving you are performing a good work; far
greater than you think. The coins placed in
the St. Vincent de Paul Poor Box bring
Christ’s love and compassion to the poor.

APOYA A S. VICENTE DE PAUL
En el Evangelio de hoy, Jesus dice “...el que
cree en mi, hara las obras que hago, y hara
otras mayores que éstas, porque yo

voy al Padre. Con vuestra limosna estais haci-
endo un buen trabajo; mucho mayor de lo
que pensais. Las monedas colocadas en la caja
de los pobres de San Vicente de Pall trae el
amor y la compasion de Cristo a los pobres.

ADORATION CHAPEL
You are welcome to come to the adoration
chapel any day, any time. To sign up to be an
adorer, and spend time in adoration for one
hour each week, please visit
queenofpeace.weadorehim.com.

LA CAPILLA DEL SANTISIMO
Les invitamos a venir a la capilla del Santisi-
mo cualquier dia, en cualquier momento.
Para inscribirse para ser un adorador y pasar
tiempo en adoracion durante una hora cada
semana, pueden registrarse en
queenofpeace.weadorehim.com.

PRAYERS FOR OUR DECEASED

We invite you to pray for the eternal rest of
our departed brothers and sisters:

Josephus Lovelace

ORACIONES POR NUESTROS
DIFUNTOS

Los invitamos a orar por el eterno descanso
de nuestros hermanos y hermanas difuntos:

. Josephus Lovelace
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HOLOCAUST DAY REMEMBRANCE EVENT.

Two weekends ago, on Sunday April 23rd, Fr. Félix gave the
invocation for the Denver Holocaust Remembrance event, at

Babi Yar Park in Denver.

This was a great opportunity to reflect on this sorrowful
memory, and to see the hope of salvation which we find in
Christ, who binds and heals all our wounds and who teaches
us how lo love our enemies.

EVENTO DEL RECUERDO DEL DiA DEL
HOLOCAUSTO.

Hace dos fines de semana, el domingo 23 de abril, el Padre
Félix hizo la invocacion para el evento de Conmemoracion
del Holocausto de Denver, en el parque Babi Yar en Denver.
Fue una gran oportunidad para reflexionar en este doloroso
acontecimiento y ver la esperanza de salvacion en Cristo,
que venda y cura nuestras heridas , y nos ensena a amar a

nuestros enemigos.

CONNECT WITH US / COMMUNICATE CON NOSOTROS

Flocknote
Flocknote is the
program we use to
notify you of
last-minute changes,
weather
cancellations, and
upcoming events.

To receive our

text/emails, text the word AURORA to
84576. When prompted, select the
language in which you want to receive
messages.

6

Flocknote es el programa que usamos
para notificarle cambios de ultima hora,
cancelaciones por mal tiempo y
préximos eventos. Para recibir nuestros
mensajes de texto/correos electrénicos,
envie un mensaje de texto con la
palabra AURORA al 84576. Cuando se
le solicite, seleccione el idioma en el que
desea recibir los mensajes.

Formed

Formed is a website with Catholic movies,
books, audios, and programs you and your
family can enjoy for free! Sign up using our
Parish Access Code: 9ME6BV.

FORMED

Formed es un sitio web con peliculas, libros,
audios y programas catolicos que tu y tu
familia pueden disfrutar de forma gratuita!
Registrate utilizando nuestro cédigo de
acceso parroquial: 9ME6BYV.

Instagram:
@queenofpeaceco

Facebook:
www.facebook.com/QoPAurora

YouTube:
youtube.com/c/communicationsqop
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NEW PARISH UPDATE

We are very happy to announce we are a few months away
from entering our new parish center! To the right, you can
see that the kitchen is now fully furnished! Below, we see a
picture of the Parish Hall, where we will gather for large
events. In the bottom right corner, we see a view of the
Lower Commons from the 2nd floor. It is designed to be
open and full of light, so that we may see one another and
raise our eyes to heaven.

ACTUALIZACION DE LA NUEVA PARROQUIA

jEstamos muy contentos de anunciar que estamos a pocos
meses de entrar a nuestra nueva parroquia! jA la derecha
pueden ver la cocina que ya esta completamente amueblada!
Abajo pueden ver una foto de la Sala Parroquial, donde
celebraremos grandes eventos. En la esquina, abajo, a la
derecha, pueden ver las zonas comunes desde la segunda

planta. Esta disehado como espacio abierto lleno de luz, para
poder vernos y elevar nuestras miradas al cielo.

OFFICE HOURS:
Monday-Friday: 10:00am - 6:00pm
Saturday: 9:00am - 12:30pm. Sunday: closed.

Our receptionist is located in the Gathering Space of the church.
She can help with Mass intentions, certificate duplicates,
immigration letters, anointings of the sick, and Baptisms.

For Religious Education and other matters, please go to the
Loyola Building (13101 E. Mississippi Ave.), room 260.

To make an appointment with a priest please email:
Father Felix: michelle.ruiz@queenofpeace.net

Father John: father. John@queenofpeace.net.

Father Guilherme: father.guilherme@queenofpeace.net

HORAS DE OFICINA:

Lunes-Viernes: 10:00am - 6pm
Sabado: 9:00 am - 12:30 pm. Domingo: cerrado.

Nuestra recepcionista se encuentra a la salida de la iglesia.

Ella puede ayudar con intenciones de misa, duplicados de
certificados, cartas de inmigracion, unciones de enfermos y
bautismos. Para educacion religiosa y otros asuntos, vaya al edificio
Loyola (13101 E. Mississippi Ave.), salon 260.

Para reunirse con un sacerdote, envie un correo electroénico a:
Padre Félix: michelle.ruiz@queenofpeace.net

Padre John: father.john@queenofpeace.net

Padre Guilherme: father.guilherme@queenofpeace.net
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OUTREACH MINISTRIES

Friends of St. Andrew o ; 2, Queen of Peace
Our Hospitality Center helps up to 150 1 | 15 .

people each weekday with a meal, a food R B ‘ | Reina de la Paz
basket, to make a phone call, or to y » L

receive mail.

Location 1525 Dallas Street Aurora CO
Open Monday—Friday 10:15am—
I:15pm

303-364-2329 . S ; « \ /"
Current need: non-perishable food items = — y

for sack lunches. Drop off donations at the TS &N n |
wooden bench in the Gathering Space. A [: . TOTAI-I-Y YOU RS
St. Vincent de Paul

Helps with rental assistance & utilities, to J B 3> N June 18th = June 23th

those who live within our parish g " G ) Junio 18 - Junio 23
boundaries. To set up an appointment, o P\ :

call 303-343-2106.

Marisol Family

Formerly Gabriel House comes each
Saturday |-3pm to distribute free diapers : g
in the parking lot of the church. FR q(? 4. °

MINISTERIOS DE AYUDA

Amigos de San Andrés
Nuestro Centro de hospitalidad ayuda a

hasta a |50 personas cada dia de la sema- KIDS PROGRAM

na con una comida, una canasta de alimen- ~

tos, a hacer una llamada telefénica o reci- PROGRAMA PARA NINOS YOUTH PROGRAM
bir correo. June 19th - 23th / Junio 19 al 23 Programa de jovenes
Direccion 1525 Dallas Street Aurora . -

Lunes a viernes de 10:15am-1:15pm SoEtpachIRI R RIs e e June 18th - 22th / Junio 18 al 22
303-364-2329 e 1-3$50 « 3-$120 _

Necesidades actuales: alimentos no e 2-%90 = 4-3%140 EREE = CRATIS
perecederos para bolsas de almuerzo. Deje

las donaciones en el banco de madera a la Contact us at / Contéctenos al (303) 364-1056 or thesehorns@yahoo.com

salida de la iglesia.

San Vicente de Paiil MUSIC SCHOOL

Ayuda con asistencia de alquiler y

servicios publicos, a aquellos que viven The music school is opening Guitar and Ukulele lessons! Please contact our Music
dentro de los limites de nuestra Director for more information. Classes are 6 weeks long, and cost $120. They are open
parroquia. Para programar una cita, llame to all ages.

al 303-343-2106.
Please send an email to: jorge.salazar@queenofpeace.net

Marisol Family
Lo que antes se llamaba formalmente, ESCUELA DE MUSICA

Gabriel House, viene todos los sibados La escuela de musica ha comenzado clases de guitarra y ukelele. Por favor contacte a

de | a3 p. m. para distribuir pafiales gra- nuestro director de musica para mas informacion. Las clases duran 6 semanas y el costo
tis en el estacionamiento de la iglesia. es $120. Para todas las edades.

Por favor, para mas informacion escriban un email a: Jorge.salazar@queenofpeace.net
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WAYS TO SUPPORT YOUR PARISH

Electronic Giving: Giving electronically is faster, more convenient, and offers donors
more protection than writing a physical check. At Queen of Peace, you can sign up for
electronic giving through Faith Direct. You can pick up a Faith Direct enrollment form in
the gathering space, from the Capital Campaign table. Fill it out and turn it in at the parish
office. Or, you can sign up online. Follow these instructions:

I. Go to gqueenofpeace.net/give

2. Click on "Begin Giving on an Ongoing Basis"

3. You will be redirected to the Faith Direct enrollment page and follow the prompts.

Planned Giving: The Catholic Foundation, our planned giving partner, has launched a
limited time challenge that provides $1,000 unrestricted grants to our parish. Anyone can
participate, this is how: Leave any charitable planned gift in your will through The Catholic
Foundation = $1,000 grant to our parish to use now. To learn more, please contact The
Catholic Foundation at 303.468.9885, email parishioner Jim Baron at bar9@earthlink.net,
or visit www.TheCatholicFoundation.com

When you shop at King Soopers: Do you have a King Soopers card? King Soopers will
make a contribution to the parish with every purchase you make at the grocery store. To
activate this benefit, go to the King Soopers App. On the top right corner, click the
drop-down menu and click on "Rewards". Go to "Community Rewards" and click on
"Search for Organization". You can then select to enroll in Queen of Peace Catholic Parish.

MANERAS DE APOYAR A TU PARROQUIA

Donar electronicamente es mas rapido, mas conveniente y es mas seguro que escribir un
cheque. Puede registrarse para hacer pagos en linea con el programa Faith Direct. Puede
recoger un formulario de inscripcion de Faith Direct en la salida de la iglesia, en la mesa de
la Campana Capital. Lo puede entregar a la oficina parroquial. También puede registrarse
en linea. Siga estas instrucciones:

I. Ve a queenofpeace.net/give

2. Haga clic en "Begin Giving on an Ongoing Basis"

3. Sera dirigido a la pagina de inscripcién de Faith Direct.

Donaciones planificadas: La Fundacién Catdlica, ha lanzado un desafio por tiempo limitado
que proporciona subvenciones sin restricciones de $1,000 a nuestra parroquia. Deja cualquier
donacion caritativa planificada en tu testamento a través de The Catholic Foundation =
subvencion de $1,000 a nuestra parroquia para usar ahora. Para obtener mas informacion,
comuniquese con la Fundacién Catdlica al 303.468.9885, envia un correo electrénico al
feligrés Jim Baron a bar9@earthlink.net, o visita www.TheCatholicFoundation.com

Cuando compras en King Soopers: ;Tienes tarjeta de King Soopers? King Soopers hara
una contribucion a la parroquia con cada compra que hagas. Para activar este beneficio, ve a la
aplicacion King Soopers. En la esquina superior derecha, haz clic en el ment y haz clic en
"Rewards". Ve a "Community Rewards" y haz clic en "Search for Organization".

Luego selecciona Queen of Peace Catholic Parish.

ARCHBISHOP’'S CATHOLIC
APPEAL

Thank you to everyone who has decided
to join in supporting the Archbishop’s
Catholic Appeal!

This is a very important collection in
which we recognize that as Catholics, we
are called to support the entire body of
the Church. Christianity can never be just
about “me and God”; we discover Christ
within a body of believers. When we give
to the Archbishop’s Catholic Appeal, we
are caring for, nurturing, and showing love
for this body, which is the Church.

To make an immediate impact on our
faith community call 303-867-0614 or visit

www.archden.org/givetoday.

ARCHBISHOP'S

CATHOLIC APPEAL

“] am the vine; you
are the branches.”
John 15:5)

LA COLECTA ANUAL DEL
ARZOBISPO

iGracias a todos los que han decidido
unirse para apoyar la Colecta Anual del
Arzobispo!

Esta es una colecta muy importante en la
que reconocemos que, como catolicos,
estamos llamados a apoyar a todo el
cuerpo de la Iglesia. El cristianismo nunca
puede ser solo entre "Dios y yo";
descubrimos a Cristo dentro de una
comunidad, un cuerpo de creyentes.
Cuando donamos a la Colecta Anual del
Arzobispo, estamos cuidando, nutriendo y
mostrando amor por este cuerpo, que es
la Iglesia.

Para tener un impacto inmediato en
nuestra comunidad de fe, llame al
303-867-0614 o visite
www.archden.org/givetoday.



INTENTIONS AND READINGS FOR THE WEEK:

Monday 05/08

Monday of the Fifth Week of Easter

Acts 14:5-18 / Jn 14:21-26

6:30am fAlex Knauf / tHealis Howard
12:10pm Carlos Medina Il / Luba Gryschyn

Tuesday 05/9

Memorial of Saint Athanasius, Bishop and Doctor of the Church
Acts 14:19-28/ |n [4:27-31

6:30am fRichard Debeuec/tPaul Gregory Harrison
12:10pm Prat Paczkowski Family

6:30pm Almas Benditas del Purgatorio

Wednesday 05/10

Saint John of Avila, Priest and Doctor of the Church
Acts:15:1-6 / Jn 15:1-8

6:30am {Hailey Cortfield Casas / tLien Dang
12:10pm {Mrs.Dolores & tMr.Carlos Medina
6:30pm tCandelaria Meza / tMaria Ema Gonzalez

Thursday 05/11

Thursday of the Fifth Week of Easter

Acts 15:7-21 [ Jn 15:9-11

6:30am Rodriguez Cabral Family

12:10pm {Mrs.Ignacia & tMr. Jesis Gallegos
6:30pm Maria Goretti Alcala / Estevan José Alcala

Friday 05/12

Saint Nereus and Achilleus, Martyrs/Saint Pancras, Martyr
Acts 15:22-31 / n 15:12-17

6:30am Kiyoko & Shinji Tanaka

12:10pm tJosé Fuentes/{Mario Zabat

6:30 pm tFrancisco Rosales / tFrancisca Casas

Saturday 05/13

Our Lady of Fatima

Acts 16:1-10/ Jn 15:18-21

8:00am jCarlos Antonio Caceres Pérez / tMaria Sorrensen
4:00pm tSamuel Mancia / tPatricia Alaimo

6:00pm tAndrés Cabral / {Josefina Cosio

Sunday 05/14

Sixth Sunday of Easter

Acts 8:5-8,14-17 / | Pt 3:5-18 /In 14:15-21
7:30am

9:30am Souls in Purgatory

11:30am

1:30pm tTereso Zamarripa / tHortencia Acosta
5:00pm All QoP Parishioners

7:00pm Maria Goretti Alcala / Victoria Alcala

Bulletin Request

If you would like to submit information to place in this bulletin, please
send it to bulletin@queenofpeace.net by Wednesday, a week before
the Sunday the bulletin is distributed (I | days prior). We select content
based on relevance to the parish mission and space. All content is
subject to editing.

Solicitud de boletin

Si desea enviar informacion para incluirla en este boletin, enviela a
bulletin@queenofpeace.net antes del miércoles, una semana antes del
domingo en que se distribuye el boletin (I | dias antes).

Seleccionamos el contenido en funcion de la relevancia a la mision de la
parroquia y espacio. Todo el contenido esta sujeto a edicion.
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SACRAMENTS & SACRAMENTALS
Baptisms
Baptisms are celebrated every Sunday at 3:30pm, unless
otherwise indicated. Please pick up a packet at the reception
desk for more information.

First Communion & Confirmation for Children
Open to students In 2nd—1 I th grade. In our two-year
program, students will receive both sacraments. Contact
Biratu Tolessa at biratu.tolessa@queenofpeace.net

RCIA (Sacraments for Adults):
This is a one-year program. Classes meet weekly. For more
information, email father.john@queenofpeace.net.

Weddings

Whether you are getting married at Queen of Peace or
elsewhere, please allow at least 9 months for the preparation
process. To begin, contact Johnathon Prather at
michelle.ruiz@queenofpeace.net.

Funerals

Funerals are celebrated weekdays at 10am. To begin the
planning process, please email Johnathon Prather at
johnathon.prather@queenofpeace.net.

Anointing of the sick
Please call 303-364-1056.

Quincearieras

We celebrate Quinceaferas the third Saturday morning of
certain months, for up to 4 girls. For more information,
contact Amalia Figueroa at 720-341-5493.

SACRAMENTOS Y SACRAMENTALES
Bautismos
Los bautizos se celebran todos los sabados a las 8:30am,
salvo que se indique lo contrario. Recoja un paquete en la
recepcion para obtener mas informacion.

Primera Comunion y Confirmacion para Nifios
Abierto a estudiantes de 2° a | |° grado. En nuestro
programa de dos afios, los estudiantes recibiran ambos
sacramentos. Contacte a Biratu Tolessa al
biratu.tolessa@queenofpeace.net

RICA (Sacramentos para Adultos):

Este es un programa de un ano. Las clases se retinen
semanalmente. Para obtener mas informacion, envie un
correo electrénico al father.john@gqueenofpeace.net.

Bodas

Ya sea que se case en Reina de la Paz o en otro lugar, deje al
menos 9 meses para el proceso de preparacion. Para
comenzar, comuniquese con Johnathon Prather en
michelle.ruiz@queenofpeace.net.

Funerales

Los funerales se celebran entre semana a las 10 a.m. Para
comenzar el proceso de planificacion, comuniquese con
Johnathon Prather al johnathon.prather@gqueenofpeace.net.

Uncién de los enfermos
Llame al 303-364-1056.

Quinceaneras

Celebramos Quinceanieras el tercer sabado por la manana de
ciertos meses, para hasta 4 chicas. Para mas informacion,
comuniquese con Amalia Figueroa al 720-341-5493.
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ROMERO
FAMILY

ROMERO FAMILY FUNERAL HOME
Serving the Catholic & diverse communities

of Colorado for over 45 years
15150 E. 1liff Ave., Aurora, CO 80014

Se Habla Espaiiol
303-433-3333/romerofuneralhome.com

DE HARO

TAX SERVICES & BUSINESS SOLUTIONS
Maria De Haro IRS Registered Tax Preparer, IRS
Certified Acceptance Agent, Bookkeeper
Se habla espanol

Phone: 303-885-8286

& StateFarm Mike Gibbs Insurance Agency

www.GibbsAgency.biz

CALL US 24 HOURS A DAY!
303-699-2800

3140 S. Parker Rd., Ste. 2
Aurora, CO 80014

INSURANCE PRODUCTS:

Auto, Home, Property, Business,
Life, Health, Pet

OTHER PRODUCTS:

Banking, Mutual Funds, Annuities

ASIAN PACIFIC

DEVELOPMENT CENTER

Asian Pacific Development Center serves
and supports all immigrant and refugee
communities with a whole health, community-
based engagement approach through health,
education, and advocacy.

1537 Alton St. Aurora, Co 80010

10229 E Colfax Ave, Aurora, CO 80010

TAXES PERSONALES Y DE NEGOCIO
Business and Personal
Additional services:

ITIN, Notary Public, Translations

' Mention this ad and receive $10 off finalized !

1 . . .
1 personal returns. Finalized Business returns 1
1
1

REYES LAW, LLC
Veronica Reyes Attorney/Abogada

Immigration/Imigracion

Family Law/Leyes de Familia

FREE CONSULTATION/
CONSULTA GRATIS

(720) 808-9417
10061 E. Colfax,

““Your Community Mover”

GrassRoots Moving
LLC

Residential & Commercial Moving Services

T720-933-6842
grassrootsmovinglic.net

. . 1
303.923.2920 - www.apdc.org O V[’”.’icflteffo_o_ﬂ' _______ H Aurora Colorado 80010 Parishioners since 2008
‘ 7 . . .
& IMELDA LOZA Correa’s Residential Services
Contact Me Today: puse Senior Loan Officer | NMLS #1183484

g Synergy One Lending

\i

) PHONE (720) 949-3094

EMAIL iloza@sTl.com
Parishioner Since 2002 | Hablo Espafiol

Painting — Fencing — Basements — Drywall — Tile — Hardwood Floors
Bathroom Remodels — Landscaping — Storage Sheds — Docks, Etc,

OVER 13 YEARS EXPERIENCE * INSURANCE
Call Job Correa for a Free Estimate

720.313.8893

LittleMoments by Patitas

oD HD Ultra

Expecting a baby any time soon? Seeing your baby on the
way at Little Moments really is a very special event.

Bring the family and get a peek at what is in store for you!
Check us out at www.littlemomentsbypatitas.com

LITTLEMOMENTSDENVER@GMAIL.COM

sound & Spa

ULTRASOUNDS SERVICES
PREGNANCY CONFIRMATION
GENDER CONFIRMATION
PRENATAL MASSAGE & FITNESS

Free quotes with no strings attached
We can work together to make it more affordable

efljunkremoval@gmail.com
720-212-7305
efljunkremoval.com

Trash Pickup / Yard Debris Removal
Property Management Clean Outs
Single Item Pickups/ Starage Unit Clean Outs

(720) 821-0722

2295 S CHAMBERS RD, SUITE
AURORA C0O 80019

To place an ad, call

DEE PRINTING
at 1-800-292-9020




Catholic Church Goods

7600 E Arapahoe Rd, Ste
Centennial, CO 80112

303-751-9176
www.queencatholicsupply.com

Bishop Evans
Council 10122
Grand Knight —
Joseph Opoku
(720) 725-6521

HALL RENTALS

Wedding Receptions
Private Parties
Meetings

For more information,
contact KofC.org

303-365-9182

YOUR REAL ESTATE AGENT

Ebbie Ibegbu — Text EBBIE to 85377 A

Experienced Colorado Licensed % ®

Real Estate Agent with EXIT Realty.
Seller/Listing Agent | Buyer Agent | Call me today!
720439 1143

Relocation | Investment
Parishioner since 2007 ebbie@exitrealtydtc.com

“You will know that your tent
is secure, For you will visit
your abode and fear no loss”

- Job 5:24

OLORADO

NS URANTE CE

Denton

Independent Insurance Agent

C: 720-951-4642
0:720-283-1722
ADenton@buycoloradoinsurance.com

7901 Southpark Plaza Suite 110
Littleton, CO 80120

7
@ Alistate Permes e
You'rein good hands. - peTiREMENT, BUSINESS
Call or text for a quote today ® Se Habla Espariol
303-695-1720  Rogerfrancis@allstate.com
PARISH SUPPORTER ~ 24-HOUR CUSTOMER SERVICE

ST. SIMEON

CaTHoLIc CEMETERY

ARCHDIOCESE OF DENVER MORTUARIES,
SERVING THE GREATER DENVER AREA.

Start planning today:

Funeral | Cremation | Cemetery | Family Estates

(720) 324-7283 | cfcscolorado.org

Filling the void of loss with faith

r iSe Habla Espariol!
Living Our Mission
ARCHDIOCESE
CATHOLIC FUNERAL & CEMETERY SERVICES SN T
OF NORTHERN COLORADO DENVER
PROVIDING SERVICES 24/7

MON-FRI: 9:00 A.M.-5:30 PM. ® SAT: BY APPOINTMENT ONLY

EL Bethel House Of Care Agency, LLC
COMPASSIONATE-COMMITTED-RELIABLE

25950 E. 3RD AVE., AURORA, C0 80018
720-472-4075 o INFO@ELBETHELHOMECARE.COM
WWW_.ELBETHELHOMECARE.COM

FREE IN-HOME ASSESSMENT

A.D. YT

Building on Higher Ground

S
o ANECICan

(720) 641-1715

americanflooringin@gmail.com
- Qualily Sfardwoed Hecrs -
INSTALLATION « REFINISHING « SANDING < REPAIR

® 1 3

G .

ﬂ 4
INDEPENDENT MORTGAGE CORPORATION

and wonder why
o call me to learn how you (and your heirs) might benefit

Loan Officer | NMLS #1059304
Office: 303-552-1025
Bob@FairwayFastMortgage.com

loans have become so popular,

PLEASE PATRONIZE OUR ADVERTISERS... TO PLACE AN AD, CALL 1-800-292-9020
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